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Drilling instructions on reverse side.

Instructions de perçage au verso

Instrucciones de perforación al reverso.

1-800-677-LOCK  U.S.A.  
1-800-501-9471 CANADA.
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        Secure assembly 
to door with screws.
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        Snap cover onto  
assembly.

        Place lever onto 
assembly and tighten set 
screw to secure.

2         Fixez 
l'assemblée à la 
porte avec des vis.

3        Placez la couverture sur 
l'assemblée.

        Placez le levier sur 
l'assemblée et serrez la vis 
de réglage pour fixer.

2        Asegure la 
unidad a la puerta 
con los tornillos.

3        Ponga la cubierta sobre 
la unidad.

        Coloque la manija sobre 
la unidad y apriete el tornillo 
de presión para asegurar.
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GABARIT PLANTILLATEMPLATE

Dummy Lever
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Instrucciones de 
perforacion para 
preparacion de la 

puerta

Drilling 
instructions 

for door 
preparation.

Instructions de 
perçage pour 
preparation 
de la porte.

Instructions d'installation 
au verso.

 Instrucciones de instalación 
al reverso.

1. Place desired fold 
line of template (above) 
on door edge with 
centerline approxi-
mately 38" (965mm) 
from floor.

2. Mark screw hole 
centers. 

3. Drill 1/8" (3mm) 
diameter pilot holes, 
3/4" (19mm) deep at 
screw hole centers. 

1. Placez la ligne de 
pliage souhaitée du 
gabarit (au-dessus) sur le 
bord de la porte avec 
l’axe à environ 38" (965 
mm) du sol.

2. Marquez les centres 
des trous de vis.

3. Percer des trous-pilotes 
de 1/8” (3 mm) de 
diamètre et de 3/4” 
(19 mm) de profondeur au 
centre des trous de vis.

1.  Coloque la línea doblada 
deseada de la plantilla 
(arriba) en la orilla de la 
puerta con la línea central a 
una altura aproximada de 38” 
pulgadas (965 mm) sobre el 
piso.

2.  Marque el centro para los 
orificios de los tornillos.

3.  Perfore orificios guía de 
1/8” (3 mm) de diámetro, y 
3/4” (19 mm) de profundidad 
en los centros de los orificios 
para tornillos.

Installation instructions 
on reverse side.
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